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1. INFORMACJE OGOLNE

Szanowny Kliencie!

Dzigkujemy za wybranie naszego produktu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejsza
instrukcja przed instalacja i uruchomieniem,
aby méc w petni wykorzystaé wszystkie zalety
produktu.

Aby unikna¢ nieprawidtowej obstugi i
potencjalnego ryzyka obrazen operatora,
przeczytaj i postepuj zgodnie ze wszystkimi
informacjami zawartymi w tej instrukcji.

Wszystkie osuszacze chtodnicze sprezonego
powietrza serii RDO poddawane s3
rygorystycznym testom przed dostawa, aby
unikng¢ bteddéw i sprawdzi¢ poprawnos¢ ich
funkcjonowania.

Po odpowiednim zamontowaniu zgodnie z
instrukcja obstugi osusacz jest gotowy do
uzytku i nie wymaga dodatkowej regulaciji. Praca
osuszacza jest w petni zautomatyzowana.
Konserwacja ogranicza si¢ do niektérych
przegladdw i czyszczenia, ktére szczegétowo
opisano ponizej.

Niniejsza instrukcja stanowi integralng czes¢
osuszacza i dlatego nalezy jg przechowywac w
zasiegu reki przez caty okres uzytkowania.

Niniejsza instrukcja zawiera wszystkie informacje
techniczne niezbedne do montazu, obstugi i
konserwaciji, aby zapewni¢ dtuga zywotnos$¢
osuszacza. Mozna stosowaé wytgcznie
oryginalne czesci zamienne. Zamowienia na
CZESCI ZAMIENNE lub wszelkie INFORMACJE
dotyczace tego sprzetu nalezy kierowaé

do dostawcy lub autoryzowanego centrum
serwisowego. Prosze podaé¢ MODEL i NUMER
SERYJNY z tabliczki znamionowe;j.

Ze wzgledu na ciagty rozwoj techniczny
zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania
niezbednych zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.

Jesli masz jakiekolwiek problemy lub
potrzebujesz dodatkowych informaciji, nie wahaj
sie skontaktowac z producentem lub dostawca.

1.1 INFORMACJE O URZADZENIU

Model osuszacza ziebniczego powietrza:

Numer seryjny:

Rok produkgciji:

Data montazu:

Prosimy doktadnie wypetni¢ pola. Poprawne dane pozwalajg na prawidtowg i skuteczng konserwacje
urzadzenia, dobdr stosownych czesci zamiennych oraz wsparcie techniczne.
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1.2 INFORMACJE O DOSTAWCY

Nazwa:

Adres:

Nr tel./faks:

e-mail:

1.3 INFORMACJE PODSTAWOWE

Sprezone powietrze zawiera takie
zanieczyszczenia, jak woda, olej i czastki.
Nalezy je usunac¢ lub zmniejszy¢ ich stezenie do
akceptowalnego poziomu, zgodnie z wymogami
danego zastosowania. Norma ISO 8573-1
okresla czystos$c/jakosé powietrza pod katem
zanieczyszczen. Wilgotnos¢ (zawartosc¢ pary

wodnej) mozna wyrazi¢ za pomoca ci$nieniowego
punktu rosy (ang. pressure dew point-PDP).

Punkt rosy to temperatura, w ktérej powietrze w
100% nasycone jest wilgocig. Gdy temperatura
powietrza spadnie ponizej punktu rosy, wilgo¢

sie skrapla. Spadek zawartosci wilgoci do punktu
rosy +3 °C mozna uzyska¢ dzieki osuszaczom

1.4 OSUSZACZE CHLODNICZE POWIETRZA

Osuszacze chtodnicze powietrza to najlepszy
wybér w przypadku wszystkich standardowych
zastosowan, gdzie wystarczy cisnieniowy
punkt rosy 3°C. Przyktady takich zastosowan

obejmujg powietrze technologiczne w przemysle
przetwdrczym (wyposazenie pneumatyczne,
przemyst drzewny, lakiernia, przemyst chemiczny i
farmaceutyczny, itp.).

1.5 PRAWIDLOWE UZYTKOWANIE

Osuszacze chtodnicze powietrza
A RDO zostaty zaprojektowane dla

celéw wydajnego i wysokiej jakosci
przygotowania suchego powietrza sprezonego.
Urzadzenie moze byé uzytkowane dla celéw,
dla ktorych zostato zaprojektowane. Wszystkie
inne zastosowania urzadzenia uznaje sie za
nieprawidtowe.

Producent, w zadnych okolicznosciach,

nie odpowiada za uszkodzenia wynikte z
nieprawidtowego, niepoprawnego

lub nieuzasadnionego uzytkowania urzadzenia.

Dopuszcza sie stosowanie jedynie oryginalnych
czesci zamiennych. Wyklucza sie wystepowanie
z roszczeniami gwarancyjnymi lub reklamacjami
w zakresie uszkodzen lub awarii urzadzenia
spowodowanych przez stosowanieczesci
nieoryginalnych.
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2. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Nieprawidtowe uzytkowania uktadu sprezon-
ego powietrza i instalacji elektrycznych moze
prowadzi¢ do obrazen lub $mierci.
Niewtasciwa obstuga (transport, montaz,
eksploatacja, konserwacja) osuszacza
ziebniczego powietrza moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen lub $mierci. Skutkiem
niewtasciwego uzytkowania moze by¢
uszkodzenie urzadzenia i/lub obnizona wyda-
jnos$¢ osuszacza.

Podczas eksploatacji osuszacza nalezy
przestrzega¢ wszystkich stosownych zalecen
w zakresie bezpieczenstwa i zapobiegania
wypadkom, wszystkich przepiséw oraz
instrukcji uzytkowania. Osuszacz zigbniczy
powietrza RDO zostat opracowany zgod-

nie z ogdlnie uznanymi zasadami praktyki
inzynierskiej.

Upewnic sig, ze system spetnia wymogi
lokalnych przepiséw.

Uzytkownik lub operator osuszacza zieb-
niczego powietrza musi by¢ zaznajomiony z
zasadami montazu, rozruchu i eksploatacji
urzadzenia.

Wszystkie informacje dotyczace bezpiec-
zenstwa majg na celu zapewnienie bezpiec-
zenstwa osobistego. Jesli nie majg Panstwo
odpowiedniego do$wiadczenia w pracy z
takimi uktadami nalezy skontaktowac sie

z producentem lub lokalnym dostawcom
celem uzyskania wsparcia technicznego.
Przed uzytkowaniem osuszacza upewnic¢ sie,
ze jest odpowietrzony i rozprezony (dotyczy
to réwniez najblizszych elementéw insta-
lacji przed i za osuszaczem) oraz nie jest
podtaczony do Zrédta pradu.

Nie wolno przekracza¢ maksymalnego
cisnienia lub temperatury roboczej (informac-
je na tabliczce znamionowej).

Dopuszczalne temperatury i ci$nienia rob-
ocze dla akcesoriéw osuszacza zigbniczego

podane sg w dokumentacji technicznej
danego elementu. Maksymalng temperature
i ci$nienie zmontowanego ukfadu stanowi
najnizsza maksymalna temperatura lub
cisnienie dowolnej pojedynczej jego czesci.
Upewnic sie, ze osuszacz ziebniczy powie-
trza nie jest narazony na drgania, ktére moga
powodowac¢ zmeczenie i pekanie materiatu.
Osuszacz ziebniczy powietrza nie moze by¢
poddawany naprezeniom mechanicznym.
Wszystkie roboty montazowe i konserwacy-
jne obejmujace osuszacz ziebniczy powietrza
moga by¢ realizowane jedynie przez wykwali-
fikowanych i doswiadczonych specjalistéw.
Zabrania sie dokonywania jakichkolwiek mo-
dyfikacji osuszacza ziebniczego powietrza.
Przed wykonaniem jakichkolwiek prac
montazowych lub konserwacyjnych nalezy
odpowietrzy¢ uktad osuszacza ziebniczego
powietrza.

Upewnic sig, ze osuszacz ziebniczy powie-
trza zostat zamontowany zgodnie ze specy-
fikacja i nie podlega jakimkolwiek obcigze-
niom mechanicznym.

Dopuszcza sie stosowanie jedynie oryginal-
nych czesci zamiennych.

Osuszacz ziebniczy powietrza mozna uzyt-
kowac jedynie zgodnie z przeznaczeniem.

W przypadku transportu osuszacza
sprawdzi¢ i przestrzegac¢ lokalne przepisy w
zakresie podnoszenia i transportu ciezkich
przedmiotow.

W przypadku pozaru nie stosowa¢ wody
gasniczej do gaszenia osuszacza i pobliskich
przedmiotow.

Stosowac¢ odpowiedni sprzet ochrony oso-
bistej, jak zatyczki do uszu, okulary ochronne,
kask ochronny, rekawice, ochronne i obuwie
ochronne.
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Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac
przy osuszaczu nalezy zniwelowac cisnienie w
instalacji oraz odtagczy¢ zasilanie elektryczne.
Nigdy nie przekraczaj maksymalnego cisnienia
roboczego ani maksymalnej temperatury roboczej
(patrz tabliczka znamionowa).

Dopuszczalng temperature i cisnienie robocze
dla urzadzen i instalacji podtaczonych do
osuszacza chtodniczego mozna znalez¢ w
danych technicznych podtgczonych urzadzen
lub instalacji. Maksymalna temperatura i
cisnienie robocze dla catego uktadu to najnizsza
warto$¢ najwyzszej dopuszczalnej temperatury
i dopuszczalnego cisnienia roboczego dowolnej
czesci uktadu.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby osuszacz chtodniczy
nie byt narazony na drgania mogace powodowac
zmeczenie i peknigcia materiatu.

Nie narazaé osuszacza chiodniczego na
uszkodzenia mechaniczne lub wstrzasy.

Prace montazowe i konserwacyjne osuszacza
chtodniczego moze wykonywa¢ wytgcznie
osoba posiadajagca odpowiednie kwalifikacje i
doswiadczenie.

Zabronione s3g jakiekolwiek zmiany w osuszaczu
chtodniczym.

Przed montazem lub konserwacja nalezy najpierw
odpowietrzy¢ osuszacz.

Zmontowaé¢ osuszacz chtodniczy zgodnie z
instrukcja i bez uszkodzen.

Uzywaj wytgcznie oryginalnych czesci
zamiennych.
Uzywaj osuszacza wylgcznie zgodnie z jej

przeznaczeniem.

Przed transportem sprawdz i przestrzegaj
lokalnych przepiséw i zasad dotyczacych
podnoszenia i transportu cigzkich przedmiotow.
Nie uzywac¢ wody do gaszenia osuszacza ani jego
otoczenia.

Stosowac¢ odpowiednie srodki ochrony osobiste;:
zatyczki do uszu, okulary ochronne, kask,
rekawice, obuwie ochronne.
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Tabliczka
znamionowa

Rysunek 1: Lokalizacja tabliczki znamionowej
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3. SPECYFIKACJA TECHNICZNA

3.1 ELEMENTY

Lt verp

el

Rysunek 2: Elementy (pokazany: RDO 100)

1. Wymiennik ciepta 3w 1 7. Przetgcznik

2. Skraplacz 8. Kapilara

3. Sprezarka 9. Czujnik pracy wentylatora
4. Elektroniczny spust skroplin 10. Filtr/odwadniacz

5. Sterownik

6. Zawor obejsciowy gazu gorgcego
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3.2 SPECYFIKACJA

Specyfikacja techniczna

Sprezone powietrze Przytacze elektryczne Powietrze atmos- | Czynnik zigbniczy Wymiary i masa
Model |(3)Przeplyw Przytacze Spadek Maks. Zasilanie (4)Energia/ Prze{:ehr/axnéiepio Rodzaj Masa Sz.xDt.xWys.  Netto
ci$nienia cisnienie Zuzycie |chtodzenia odrz.

m3/h rotgtg;ze Ph~V-Hz kw m3/h kw kg mm kg

RDO 20 20 G 3/8"BSP-Z 0,2 16 1~230-50* 0,160 /0,135 250 0,2 R134a | 0190 352x485x499 25
RDO 35 35 G 3/8"BSP-Z 0,2 16 1~230-50* 0,170/ 250 03 R134a | 0230 352x485x499 25
RDO 50 G 3/4" BSP-Z 02 16 1~230-50% 0,2001/%?18 250 04 | R134a | 0330 352x485x499 26
RDO 75 75 G 3/4" BSP-Z 0,2 16 1~230-50/230-60 | 0,40/ 0,25 250 0,6 R134a 0380 352x485x499 27
RDO100 100 G 3/4"BSP-Z 02 16 1~230-50/230-60 | 0,45/ 0,32 400 08 | R134a | 0585 352x485x499 32
RDO140 140 G 1"BSP-Z 0,2 16 1~230-50/230-60 | 0,50/ 0,38 700 11 R134a 0,61 357x552x684 50
RDO180 180 G 1"BSP-Z 02 16 1~230-50* 0,60/0,45 700 15 R134a 0,71 357x552x684 52
RDO 235 235 G1"BSP-Z 02 16 1~230-50% 0,73/0,60 700 1,9 | R134a 0,89 357x552x684 | 56
RDO 300 300 G11/4"BSP-Z 02 16 1~230- 50/230-60( 1,20 / 0,95 1100 24 R134a 1,07 496x589x827 84
RDO 380 380 G11/4"BSP-Z 02 16 1~230-50/230-60 | 1,40/1,08 | 1100 31 R134a 1,20 496x589x827 | 90
RDO 480 480 G11/2"BSP-Z 0,2 16 1~230- 50/230-60( 1,45/ 1,20 1100 39 R134a 1,31 496x589x827 99
RDO 600 600 G 2"BSP-Z 02 16 1~230- 50/230-60| 1,50 /1,25 [ 1100 49 | R134a 1,59 491x710x973 | 110
RDO750 750 G2"BSP-Z 0,2 16 3~400- 50/440-60| 2,2/1,6 2200 6,1 R134a 219 491x710x973 120
RDO 950 950 G 2"BSP-Z 0,2 16 3~400- 50/440-60| 2,7 /2,1 2200 77 R134a 2,55 491x710x973 150
RDO 1150 1150 G21/2"BSP-Z 0,2 16 3~400- 50/440-60| 2,8/22 1900 9,4 R134a 3,49 663x856x1534 | 250
RDO 1300 1300 G21/2"BSP-Z 0,2 16 3~400- 50/440-60| 3,2/2,6 1900 10,6 | R134a 3,25 663x856x1534 | 280
RDO 1500 1500 G21/2"BSP-Z 0,2 16 3~400- 50/440-60| 3,3/27 4600 12,2 | R134a 5,00 663x856x1534 | 290
RDO 1900 1900 1900 G 2 /2" BSP-Z 0,2 16 3~400- 50/440-60| 4,2/4,0 3800 155 | R134a 530 663x856x1534 | 310
RDO 2600 2600 DN100 02 14 3~400-50* 80/33 4000 16,1 R134a 8,0 1044x1467x1797 | 500

4 Warunki nominalne: przeptyw na wlocie 20 °C przy 1 bara, temp. otoczenia 25°C, wlot osuszacza 35 °C przy 7 barg, ci$nieniowy punkt
rosy 3 °C (-20,5 °C temp. atmosferycznej).

@ W przypadku 60 Hz, 20% ponad podang warto$¢ zuzycia w warunkach nominalnych.

* Dostepne specjalne wersje 60 Hz.

] | @ e |
- _ q -
- _ I |
- - 0 ————— |-
— — /s 8k
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WSPOLCZYNNIKI KOREKCYJNE

Cisnienie robocze 4 - 14 bar
Punkt rosy 1°C-45°C
Temperatura robocza +3°C

Celem obliczenia poprawnej wydajnosci danego osuszacza, w oparciu o rzeczywiste
warunki robocze, nalezy nominalny przeptyw na wlocie pomnozy¢ przez stosowny(e)
wspotczynnik(i) korekeyjny(e).

SKORYGOWANIA WYDAJNOSC = NOMINALNA PRZEPUSTOWOSC x COP x CAT x CIN x CDP

CISNIENIE ROBOCZE
[bar] 2 B] 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
[psi] 29 44 59 73 88 103 118 132 147 162 176 191 206 220 235
Cor 0,38 0,5 06 0,75 0,88 1 1SN U258 193 S RIS 15630 RIS7ZSH 15 88; 2 2,1

WSPOLCZYNNIK KOREKCJI -
TEMPERATURA POWIETRZA WLOTOWEGO

[°cl 25 30 35 40 45 50
Cr 1,00 1,00 100 097 087 0,80

Przyktad: skorygowane natezenie przeptywu dla nominalnego natezenia przeptywu 36
Nm3/h przy ci$nieniu roboczym 6 bar (g) i temperaturze na wlocie 40°C bedzie wynosi¢:

PRZEPLYW POPRAWIONY = 0,88 x 0,97 x 36 Nm®/h = 30,73 Nm*"
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4. DZIALANIE OSUSZACZA ZIEBNICZEGO POWIETRZA

Osuszacz zigbniczy powietrza zostat zaprojek- Wszystkie osuszacze chtodnicze powietrza
towany celem usuwania wilgoci z powietrza opisane powyzej dziatajg na tej samej zasadzie.
wlotowego, aby uzyskaé¢ wymagany punkt rosy Dziatanie osuszacza ziebniczego powietrza

na wylocie. mozna podzieli¢ na dwa gtéwne obwody: Obwéd

powietrza i zigbniczy.

1. Wymiennik ciepta 3 w 1

a) Wymiennik ciepta powietrze/powietrze
b) Wymiennik ciepta powietrze/chtodziwo
c) Separator

. Wlot sprezonego powietrza

. Wylot sprezonego powietrza

. Sprezarka

. Skraplacz

. Zawor obejsciowy gazu gorgcego

. Filtr/odwadniacz

. Kapilara/Zawor rozprezny - cieplny

. Spust skroplin

O 00 NOoO o~ WDN

Obwadd powietrza: Gorace, nasycone wilgocig powietrze trafia do wymiennika ciepta 3 w 1. Nastep-
nie, powietrze przechodzi przez parownik, zwany réwniez wymiennikiem ciepta powietrze/chtodziwo.
Temperatura powietrza obnizana jest do 2 °C, co powoduje skraplanie sie pary wodnej. Ciecz taczy sie
w wieksze krople i zbiera w separatorze, skad poprzez spust skroplin usuwana jest z uktadu. Chtodne
powietrze bez ciektej wody zawracane jest przez wymiennik ciepta powietrze/ powietrze, gdzie jest
podgrzewane do temperatury okoto 5 °C nizszej niz temperatura powietrza wlotowego.

Obwad ziebniczy: Czynnik ziebniczy trafia do sprezarki, a nastepnie do skraplacza pod wysokim
cisnieniem, gdzie oddaje ciepto do otoczenia i skrapla sie. Ciecz nastepnie przechodzi przez kapilare,
gdzie jej cisnienie, a co za tym idzie temperatura, spadajg. Pod niskim cisnieniem czynnik ziebniczy
trafia do wymiennika ciepta, gdzie otrzymuje ciepto od wlotowego sprezonego powietrza i powodu-
je parowanie czynnika zigbniczego. Niskoprezny gazowy czynnik ziebniczy trafia do sprezarki, ktéra
spreza go i rozpoczyna cykl od nowa. W okresie obnizonego obcigzenia sprezonym powietrzem, nadmi-
ar czynnika ziebniczego automatycznie przechodzi przez zawor obejsciowy gazu gorgcego z powrotem
do sprezarki.

* Wiecej szczegdtowych informacji mozna uzyska¢ od swojego dostawcy.
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5. ELEMENTY OSUSZACZA ZIEBNICZEGO POWIETRZA
5.1 SPREZARKA

Sprezarka zasysa faze gazowa czynnika ziebniczego z parownika (strona niskoprezna) i spreza do
cisnienia skraplania (strona wysokoprezna). Wbudowane sprezarki produkowane sa przez wiodacych
producentéw i projektowane do zastosowan z wysokimi wspétczynnikami sprezania i duzymi réznicami
temperatury. Jej hermetycznie szczelna konstrukcja zapewnia wysoka wydajnos¢ energetyczng oraz
dtuga zywotnos¢. Sprezyny antydrganiowe podtrzymujace sprezarke obnizajg emisje hatasu i przeno-
szenie drgan. Czynnik ziebniczy ptynacy przez sprezarke do sitownikéw sprezarki schtadza réwniez
silnik elektryczny. Zabezpieczenie cieplne chroni sprezarke przed przegrzaniem i przetezeniem. Zabez-
pieczenie automatycznie sig resetuje po osiggnigciu normalnej temperatury roboczej.

5.2 SKRAPLACZ

Skraplacz jest elementem, w ktérym gaz ze sprezarki schtadza sig, skrapla i zmienia stan skupienia z
gazowego na ciekty. Skraplacz to rura, w ktérej ptynie czynnik ziebniczy. Na rurze znajduja sie zebra.
Wymiane ciepta przyspiesza wydajny wentylator. Wazne, aby temperatura pokojowa nie przekraczata
wartos$ci nominalnych. Dodatkowo, istotne jest, aby jednostka skraplacza byta zawsze czysta i nie gro-
madzit sie na niej kurz ani inne nieczystosci.

5.3 WYMIENNIK CIEPLA3 W 1

Wymiennik ciepta 3 w 1 taczy wymiennik ciepta powietrze/powietrze, wymiennik ciepta powietrze/
chtodziwo oraz separator skroplin. Przeciwprad sprezonego powietrza w wymienniku ciepta powietrze/
powietrze zapewnia maksymalng wymiane ciepta. Duzy przekroj kanatu przeptywowego w wymienniku
ciepta 3 w 1 gwarantuje niskie natezenie przeptywu i niskie straty ci$nienia. Duze wymiary wymiennika
ciepta powietrze/chtodziwo oraz konstrukcja przeciwpradowa umozliwiajg petne odparowanie czynnika
ziebniczego (zapobiegajgc powrotowi cieczy do sprezarki). Wysokowydajny separator skroplin znajduje
sie wewnatrz wymiennika ciepta 3 w 1. Nie wymaga on konserwacji. Zbieranie kropel zapewnia wysoki
stopien separacji wilgoci.

5.4 CONTROLLER RDC

Sterownik mozna uruchomié przytrzymujac przyciski SET i W GORE przez 3 sekundy. W przypadku
osuszaczy 3-fazowych zaleca sie, aby kontroler pozostawat w stanie WYLACZONYM przez 2 godziny
przed uruchomieniem. W momencie uruchomienia sterownik pokazuje czas pozostaty do rozruchu
sprezarki, wyswietlajgc t0 oraz pozostatg liczbe sekund.
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Po zakonczeniu odliczenia, sterownik RDC2 pokazuje temperature punktu rosy osiggnieta przez osuszacz
ziebniczy powietrza podczas pracy normalnej. Po wcisnieciu przycisku W GORE (A) wyswietlona
zostanie temperatura wylotowa sprezarki. Po wcisnieciu przycisku W DOt (A) wyswietlona zostanie
temperatura skraplania (podtaczony czujnik temperatury) lub ci$nienie skraplania (podtaczony czujnik
cisnienia). W przypadku awarii, na wyswietlaczu pojawi sie alarm. Alarm wytgcza sie automatycznie po
restarcie osuszacza i gdy zacznie poprawnie dziatac.

Podczas rozruchu sterownik pokazuje czas pozostaty do uruchomienia, wyswietlajgc komunikat
COMP TIME X MIN. Warto$¢ X mozna zmieni¢ za pomoca parametru nr 5.

1. Czujniki uzywane do regulac;ji:

1.1. Tdew = Temperatura punktu rosy

1.2. Tcomp = Temperatura sprezarki

1.3. Tcond ali pcond = Temperatura lub cinienie kondensacji (4-20 mA
2. Regulowane elementy:

2.1. Wentylator (WL./WYL.)

» Symbol wentylatora wyswietlony zostanie, gdy jest on w stanie Wt.

2.2. Sprezarka (WL./WYL.)

» Symbol sprezarki wyswietlony zostanie, gdy jest ona w stanie WtL.

2.3. Spust (WL./WYL.)

» Symbol spustu wyswietlony zostanie, gdy jest on w stanie Wt.

3. Dziatanie wentylatora i sprezarki

3.1.Praca normalna:

- Sprezarka pracuje przez caty czas

» Wentylator uruchamiany jest w oparciu o pomiary temperatury lub cis$nienia skraplania

» Wyswietlana jest temperatura punktu rosy.

3.2. Dziatanie alarmu

+ W stanie alarmu, praca normalna jest kasowana.

+ W przypadku uruchomienia wiekszej liczby alarméw, priorytet wyswietlania i pracy
wentylatora/sprezarki ma ten aktywowany jako ostatni. Wszystkie inne aktywne alarmy nalezy
rozwigzaé przed kontynuowaniem normalnej pracy.

« Alarm jest wyswietlany.
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5.4.1 SCHEMAT ELEKTRYCZNY RDC 2
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RS 485 Adapter

Closed loop -> OFF state
Opened loop -> ON state

Sterownik posiada 3 wyjscia (230 V) - dla sprezarki, wentylatora i spustu. Inne spusty sg alarmowe.
Alarm uruchamiany jest przez optotriak, kompatybilny z 600 VAC/50 mA.

Sterownik mozna réwniez WYL./WL. przez Wej. Zdalne, poprzez zmiang parametru 13 (Sterowanie
zdalne) z 0 do 1. Po podtaczeniu obwodu sterownik przechodzi do stanu WYL, a po odtgczeniu
obwodu do stanu Wt. (Patrz przedstawiony powyzej schemat).

Na potrzeby komunikacji MODBUS, skretke dwuzytowa nalezy przykreci¢ do zaciskéw A i B. Do
komunikacji z komputerem PC wymagany jest adapter. Adres dla komunikacji MODBUS to 1.
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5.4.2 KOMUNIKACJA MODBUS RDC 2
ADRES NAZWA TYP ZMIENNA X JEDN.
40013 ADRES RDWR Adres = X
40014 Czas pracy R_ONLY Czas pracy = X dni
40015 Liczba alarméw w ciggu ostatnich 24h R_ONLY Liczba alarméw 24H = X
40016 Liczba alarméw od uruchomienia R_ONLY Suma alarméw = X
40017 Dni miedzy konserwacja R_ONLY Dni od uruchomienia = X
40018 Status wyjsciowy sprezarki R_ONLY 0= Spr. WYL. 1= Spr. Wt.
40019 Stan wyjsciowy wentylatora R_ONLY 0= Went. WYL. 1= Went. Wt.
40020 Status wyjsciowy spustu R_ONLY 0= Spust WYt. 1= Spust Wt.
40021 Stan wyjsciowy alarméw R_ONLY 0= Alarm WYL. 1= Alarm Wt.
40022 T_Pkt. Rosy R_ONLY T_Pkt. Rosy = (X-200)/10 °C
40023 T_Sprez. R_ONLY T_Sprez. = (X-200)/10 °C
40024 T_Skr. R_ONLY T_Skr. = (X-200)/10 °C
40025 C_Skr. R_ONLY C_Skr. = X/10 Bar
40026 Cyfrowy stan wejsciowy R_ONLY 0= styk otwarty 1 = styk zamkniety
0= brak przetgcznikéw
1=SET

2=W GORE
40027 Przyciski R_ONLY 3=SETi W GORE

4= W DOt

5= SETi W DOt
6= W GORE
7=SETiW GORE i W DOL
40028 Stan Alarmu Cln R R_ONLY 0O=brak alarmu 1 = alarm aktywny
40029 Stan Alarmu Lt R_ONLY O=brak alarmu 1 = alarm aktywny
40030 Stan Alarmu Ht R_ONLY O=brak alarmu 1 = alarm aktywny
40031 Stan Alarmu PF1 R_ONLY O=brak alarmu 1 = alarm aktywny
40032 Alarm PF2 R_ONLY 0O=brak alarmu 1 = alarm aktywny
40033 Alarm PF3 R_ONLY O=brak alarmu 1 = alarm aktywny
0= CZUWANIE
1=NORMALNA PRACA

40034 Stan sterownika R_ONLY 2=TRYB PROGRAMOWANIA

3=TRYB ALARMU
4=TRYB TESTOWY
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5.5 ZAWORY ROZPREZNE

Zawor ten wiryskuje cze$¢ gazéw goracych (z wylotu sprezarki) do rurki miedzy parownikiem i
strong ssaca sprezarki, tym samym utrzymujac statg temperature/cisnienie parownika na poziomie
okoto +2 °C. Wtrysk ten zapobiega tworzeniu sie lodu w parowniku osuszacza w kazdych warunkach
obcigzenia.

USTAWIENIA

Zawor obejsciowy gazu gorgcego jest ustawiony fabrycznie na faze testowa. Z reguty nie sg
wymagane dodatkowe ustawienia, jednak, jesli zmiany sa potrzebne, powinien je wprowadzaé
dos$wiadczony inzynier chtodnictwa. Wkret nalezy regulowaé bez pracy osuszacza pod obcigzeniem.
Obracac wkret do momentu uzyskania wartosci:

Ustawienia gazu goracego: R134.a cisnienie 2,0 barg (0,1 bar)

ARysunek 4: Zawor rozprezny - cieplny
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5.6 ELEKTRONICZNY SPUST SKROPLIN

Separator zawiera zbiornik skroplin, w ktérym czujnik pojemno$ciowy stale kontroluje poziom cieczy.
Gdy tylko zbiornik zostanie napetniony, czujnik wysyta sygnat do ptytki elektronicznej, a elektrozawor
membranowy otwiera i uwalnia skropliny z uktadu. Dla petnego odprowadzenia skroplin, czas otwarcia
zaworu musi by¢ doktadnie ustawiony dla kazdego wylotu skroplin. tapacz nieczystosci nie jest
wbudowany. Nie sg zatem wymagane zadne ustawienia.

PLYTKA ELEKTRONICZNA
7 Dioda zasilania (Power) Zapalona - separator gotowy do pracy
O @ }3 Dioda alarmu Miga - spust skroplin w stanie alarmu
Power () :,'r
Przycisk TEST Test spustu (wcisna¢ przycisk przez 2s)

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Procedury rozwigzywania probleméw i konserwacji moga byé realizowane jedynie przez
wykwalifikowany personel, posiadajacy odpowiednig wiedze. Przed konserwacja lub serwisowaniem
czesci upewnic sig, ze: + zadna czes¢ lub urzadzenie nie znajduje sie pod napieciem i nie jest
podtaczone do zZrédta zasilania « zadna czes¢ lub urzadzenie nie znajduje sie pod ci$nieniem i nie jest
podtaczone do uktadu sprezonego powietrza pod cisnieniem, « personel konserwacyjny doktadnie i
szczegotowo zapoznat sie z instrukcjg obstugi, w szczegdlnosci rozdziatami dotyczgcymi BHP.

SYMPTOM MOZLIWA PRZYCZYNA - PROPONOWANE DZIALANIE
+ Upewni¢ sig, ze ukfad jest podtgczony do sieci zrédta zasilania.
Zadna z diod LED nie $wieci - Sprawdzi¢ instalacje elektryczna (wewnetrzng i zewnetrzng).

+ Sprawdzi¢ czy ptytka drukowana nie jest uszkodzona.

« Zawor serwisowy na przodzie spustu jest zamknigty - otworzy¢ go.
Przycisk TEST jest wcisniety, ale « Osuszacz nie jest pod ci$nieniem - ustawi¢ normalne warunki robocze.
skropliny nie s odprowadzane « Awaria elektrozaworu - wymieni¢ separator skroplin.

« Ptytka drukowana jest uszkodzona - wymieni¢ spust skroplin.

Skropliny odprowadzane sg jedynie | + Czujnik pojemnosciowy zabrudzony - otworzy¢ separator skroplin i wyczysci¢ plastikowa
przy wcisnietym przycisku TEST. rurke czujnika.

* Membrana zaworu elektromagnetycznego jest brudna - otworzy¢ spust i wyczysci¢ go.
« Czujnik pojemnosciowy zabrudzony - otworzy¢ separator skroplin i wyczysci¢ plastikowa
rurke czujnika.

Rurka spustowa wydmuchuje
powietrze.

« Czujnik pojemnosciowy zabrudzony - otworzyé separator skroplin i wyczysci¢ plastikowag
rurke czujnika.

Spust znajduje sig w stanie alarmu. | + Zawér serwisowy na przodzie spustu jest zamkniety - otworzy¢ go.

« Osuszacz nie jest pod ci$nieniem - ustawi¢ normalne warunki robocze.

« Awaria elektrozaworu - wymieni¢ separator skroplin.

UWAGA: Jesli spust skroplin znajduje sie w stanie alarmu, elektrozawdr otwierac sie bedzie co 7 minut, na 7,5
sekundy.
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5.7 FUNKCJE BEZPIECZENSTWA

Aby zapewni¢ bezpieczenstwo pracy osuszacza
chtodniczego i podzespotéw wewnetrznych, w
instalacji zamontowany jest wytgcznik termiczny
bezpieczenstwa. W przypadku nagtego wzrostu
? temperatury czynnika chtodniczego wytgcznik
temperaturowy bezpieczenstwa zatrzymuje
sprezarke czynnika chtodniczego, aby zapobiec
nieodwracalnym uszkodzeniom. Przetgcznik
temperatury mozna zresetowac recznie po
osiggnieciu normalnych warunkéw pracy. Odkre¢
ostone przetacznika i nacisnij przycisk reset.
Przetacznik temperatury jest fabrycznie ustawiony
Q w taki sposob, ze urzadzenie wytgcza sie po
H‘H“-""--_ osiggnieciu maksymalnej temperatury roboczej

obiegu chtodniczego -> 113 °C.

5.7.1 PRESOSTAT NISKIEGO/WYSOKIEGO CISNIENIA

LPS: Zabezpieczenie niskiego cisnienia na stronie ssacej sprezarki zatgcza sie, jesli cisnienie spadnie
ponizej ustawionej wartos$ci. Wartosci sg automatycznie resetowane po przywréceniu warunkéw
nominalnych.

Cisnienie skalibrowane: R 134.a Stop 0,7 barg - Restart 1,7 barg

5.7.2 FUNKCJE BEZPIECZENSTWA RDC 2

WYSWIETLACZ

STEROWNIKA PRZYCZYNA - PROPONOWANE DZIALANIE

Awaria czujnika temperatury - Upewni¢ sig, ze czujnik temperatury jest poprawnie podtgczony
do sterownika/wymieni¢ przetgcznik temperaturowy.

»PF« 1 - Czujnik punktu rosy

2 - Czujnik sprezarki

3 - Czujnik kondensacji

Wysoka temperatura/cisnienie skraplania - Sprawdzi¢, czy czujnik temperatury jest poprawnie
»Cln« wprowadzony na swoim miejscu; sprawdzi¢ uszczelnienie/tadunek uktadu chtodzenia/
sprawdzi¢ zawoér obejsciowy gazu gorgcego.

Niska temperatura punktu rosy - Sprawdzi¢, czy czujnik temperatury jest poprawnie wprow-
»Li« adzony na swoim miejscu; sprawdzi¢ uszczelnienie/tadunek uktadu chtodzenia/sprawdzi¢
zawor obej$ciowy gazu gorgcego.

Wysoka temperatura wylotowa sprezarki - Sprawdzi¢, czy czujnik temperatury jest poprawnie
»Ht« wprowadzony na swoim miejscu; sprawdzi¢ uszczelnienie/tadunek uktadu chtodzenia/
sprawdzi¢ zawor obejsciowy gazu gorgcego.
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5.8 FILTR/ODWADNIACZ

W obwodzie chtodzenia moga znajdowac sig wilgo¢ i zanieczyszczenia. Moze to zmniejszaé poziom
smarowania sprezarki i blokowac¢ zawér rozprezny lub kapilare. Filtr/odwadniacz osuszacza znajduje
sie na przodzie kapilary i ma na celu usuwanie wilgoci oraz nieczystosci z uktadu cyrkulacyjnego.

5.9 KAPILARA

Kapilara znajduje sie miedzy skraplaczem i parownikiem i dziata jako urzadzenie pomiarowe do
redukciji ci$nienia czynnika zigbniczego. Obnizenie ci$nienia to funkcja konkretna dla projektu. Dtugo$é
i Srednica wewnetrzna kapilary sg precyzyjnie zwymiarowane, zapewniajac dobrg wydajnos¢ we
wszystkich projektowych warunkach.

6. WYDAJNOSC

Wydajnos¢ osuszacza zigbniczego powietrza oraz pozgdana temperatura cisnieniowego puntu
rosy zalezg gtéwnie od poprawnego rozmiaru osuszacza RDO. Aby zapewni¢ wydajng eksploatacje,
osuszacze chtodnicze powietrza RDO sg dostepne w szerokiej gamie rozmiaréw i warunkéw
eksploatacyjnych.
Podczas zamoéwien lub wystepowania o wsparcie techniczne, zaleca sie podanie ponizszych
informac;ji:
. Cisnienie robocze

Przeptyw roboczy

Temperatura otoczenia

Temperatura wlotowa powietrza

Wymagany punkt rosy

7. TRANSPORT

Transport musi by¢ realizowany przez przeszkolony personel.
Postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami w zakresie podnoszenia i transportu ciezkich
tadunkéw.
. Zapewni¢ odpowiedni sprzet do podnoszenia i transportu.
Do podnoszenia osuszacza ziebniczego powietrza mozna wykorzysta¢ wézek widtowy.
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Osuszacz ziebniczy powietrza moze ulec uszkodzeniu w trakcie transportu. Montaz lub eksploatacja
w przypadku uszkodzonych elementéw osuszacza moga prowadzi¢ do obrazen lub Smierci! Po
rozpakowaniu, sprawdzi¢ osuszacz pod katem wszelkich widocznych uszkodzen. Jesli osuszacz
zigbniczy powietrza jest uszkodzony, skontaktowa¢ sie z przewoznikiem i producentem osuszacza.

8 PRZECHOWYWANIE

Aby zapobiec uszkodzeniu osuszacza ziebniczego powietrza w trakcie sktadowania, nalezy zapewnié
ponizsze warunki:

+ Osuszacz nalezy przechowywac¢ w suchym i zamknietym miejscu.

+ W trakcie przechowywania, temperatura otoczenia musi zawiera¢ sie w zakresie od 1 °C do

45 °C. W zakresie innych temperatur sktadowania nalezy kontaktowacé sie z producentem.

+ Upewnic¢ sig, ze wylot i wlot osuszacza zigbniczego powietrza sg uszczelnione.
Jesli osuszacz, ktéry chcemy sktadowac byt wczesniej uzytkowany, postepowac zgodnie z
powyzszym:

+ Wytgczyé osuszacz.

+ Odtaczy¢ zasilanie.

+ Odtaczy¢ osuszacz zigbniczy powietrza od przytacza powietrza.

+ Odtaczy¢ przytacza rurowe.

+ Uszczelni¢ wlot i wylot osuszacza.

+ Wyczyscic¢ przéd skraplacza.

+ Zakry¢ osuszacz, aby zabezpieczy¢ go przed pytem.

9 MONTAZ

9.1 OGOLNE WYMOGI W ZAKRESIE MONTAZU

Osuszacze chtodnicze powietrza RDO sg zaprojektowane do pracy w srodowisku gwarantujgcym
nastepujgce warunki:

+ Montaz w pomieszczeniu czystym i suchym

+ Atmosfera nieagresywna

+ Minimalna temperatura otoczenia +1,5 °C

+ Maksymalna temperatura otoczenia +45 °C

+ Zapewni¢ odpowiednig wentylacje celem chtodzenia urzadzenia

+ Montaz bez drgan (dotyczy posadzek i rur)

+ Dla celéw konserwacji i serwisowania zapewni¢ odpowiednig przestrzen do swobodnej pracy

wokét jednostki (1 m).
+ Kratki wentylacyjne urzadzenia nie moga by¢ zakryte w trakcie pracy uktadu.
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Powietrze dostarczane do osuszacza zigbniczego powietrza musi spetnia¢ nastepujace warunki:

+ Jakos¢ sprezonego powietrza 2 pod katem czastek statych (jesli osuszacz dostarczony zostat z
koalescencyjnym

« filtrem bardzo drobnych czastek 0,01 um)

- Jako$¢ sprezonego powietrza 2 pod katem czastek oleju (jesli osuszacz dostarczony zostat z
koalescencyjnym

+ filtrem bardzo drobnych czastek 0,01 um)

+ Brak substancji zrgcychEine niedrige relative Feuchtigkeit kann die Leistung verringern.

9.2 KONFIGURACJA MONTAZOWA

Ponizej znajduja sie dwie najpopularniejsze konfiguracje montazowe osuszacza ziebniczego
powietrza RDO. Ponizsze schematy nie sg obowigzkowe, a jedynie przyktadowe. Inny uktad elementéw
jest zawsze mozliwy.

X
IN [
®
0
®
N

DGT0002

O)

1. Sprezarka 6. Osuszacz ziebniczy powietrza
2. Przeno$nik pneumatyczny 7. Zbiornik ci$nieniowy

3. Separator skroplin 8. Filtr

4. Filtr wstepny (min. 5 mikronéw) 9. Spust skroplin

5. Obejsciowy zawor powietrza
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Montaz typu A zalecany jest, gdy sprezarka dziata przy obnizonej czestotliwosci przerw, a zuzycie
catkowite jest réwne przeptywowi sprezarki.

Montaz typu B zalecany jest, gdy zuzycie powietrza zazwyczaj powtarza sie, a wartosci szczytowe
sg duzo wyzsze niz przeptyw sprezarki. Pojemnos¢ zbiornika ci$nieniowego nalezy wybra¢ zgodnie z
mozliwymi potrzebami chwilowymi (zuzycie szczytowe).

9.3 PROCEDURA MONTAZU

+ Osuszacz ziebniczy powietrza RDO jest zazwyczaj dostarczany na palecie standardowej, do ktérej
jest przykrecony czterema wkretami.

+ Osuszacz zigbniczy powietrza RDO mozna podnosi¢ za pomocg wozka widtowego.

+ Przed ustawieniem osuszacza w miejscu docelowym, usung¢ wszystkie wkrety i palete.

+ Osuszacz ziebniczy powietrza nalezy montowa¢ w spos6b gwarantujgcy ochrone przed
czynnikami pogodowymi (np., w sprezarkowni).

+ Zaleca sie zapewnienie minimum 1 m przestrzeni wokot osuszacza. Utatwia to konserwacje.

+ Upewnic¢ sig, ze osuszacz zabezpieczony jest przed drganiami i zuzyciem mechanicznym.

+ Osuszacz musi sta¢ stabilnie, na poziomym podtozu. Pochylenie jednostki nie moze przekraczac¢ +
3°. Najlepszym sposobem na osiggniecie tego jest przykrecenie osuszacza do podstawy poziomej,
stosujac otwory wkretowe w podstawie. Brak prawidtowego montazu osuszacza moze prowadzic¢
do niewtasciwej eksploatacji. Mocowanie osuszacza wkretami nie jest obowigzkowe

+ Modele osuszaczy RDO 20-235

mozna mocowac do $cian za pomoca - +
wkretéw $ciennych - potozenie = . 347 .
otworéw pokazano na rysunku. (mak- { = RS ]JT—E'—
symalny rozmiar M8) |

+ Przytgcza rurowe sprezonego powie- = - = === i
trza z przodu i tytu osuszacza musza = —_— = s = = =
by¢ wyposazone w odpowiednie . }
zawory, pozwalajace na niezalezny = = = = ==
montaz lub demontaz osuszacza z — + +
uktadu.

+ Po stronie wlotowej zamontowac¢ '=' s
filtr koalescencyjny bardzo drobnych — 3
czastek, a filtr wstepny po stronie wy-
lotowej. Dotyczy to jedynie osuszacza -
bez wbudowanych filtréw. -

+ Sprawdzi¢, czy powietrze podlega s e
odpowiedniemu uzdatnieniu przed =
osuszaczem (przenosnik pneu- 7 M ]j:( \\

matyczny, separator cyklonowy, filtry,
separatory skroplin, itd).

335
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+ Usuna¢ plastikowe ostony z wlotu i wylotu osuszacza.

+ Podtaczy¢ zrédto powietrza do osuszacza.

« Temperatura i natezenie przeptywu powietrza na wlocie do osuszacza ziebniczego powietrza
muszg byé zawarte w granicach okreslonych na tabliczce znamionowej urzadzenia.

+ Rurociagi uktadu musza byé wolne od pytu, rdzy, opitkéw i innych nieczystosci oraz musza odpowi-
adac¢ przeptywowi osuszacza.

+ Zaleca sie réwniez zorganizowanie linii obej$ciowej powietrza.

+ Podtgczy¢ osuszacz do Zrédta zasilania. Upewnic sig, ze napiecia zasilania i czestotliwosc¢ sg
zgodne z danymi na tabliczce znamionowej (dopuszczalna tolerancja + 5% dla napiecia zasilania).

+ Usuna¢ opakowanie i inne materiaty, ktére moga utrudnia¢ normalng eksploatacje osuszacza.

10 ROZRUCH

10.1 PRZED ROZRUCHEM

Przed rozruchem sprawdzi¢, czy parametry robocze odpowiadajg wartosciom nominalnym podanym

na tabliczce znamionowej osuszacza (czestotliwosg, cisnienie powietrza, temperatura powietrza,

temperatura otoczenia, ...). Osuszacz ten zostat w petni przetestowany, zapakowany i sprawdzony

przed wysytkg. Niemniej moze dojs¢ do uszkodzen w trakcie transportu. Przed pierwszym rozruchem,

sprawdzi¢ zgodnos$¢ jednostki, a przez pierwszych kilka godzin eksploatacji nalezy rowniez doktadnie

monitorowac jej zachowanie.

. Upewnic sie, ze przytacze do uktadu sprezonego powietrza jest poprawne!

. Upewnic sig, ze orurowanie skroplin jest odpowiednio zabezpieczone i podtgczone do uktadu
odbiorczego lub kolektora.

. Upewni¢ sig, ze obwdéd obejsciowy powietrza jest zamkniety, a osuszacz jest odciety od tego
uktadu.

. + Sprawdzi¢ i potwierdzi¢ czystos$é i brak zanieczyszczen w skraplaczu.

10.1 ROZRUCH

. Podtaczy¢ osuszacz do Zrédta zasilania. W przypadku osuszaczy RDO 750-1900, zasilanie nalezy
podtaczyc¢ do zaciskow 8,101 12.

. Podtaczy¢ osuszacz do uktadu sprezonego powietrza.

. Przestawié¢ przetgcznik w potozenie WL. - poz. | na przetgczniku.

. Odczekaé kilka minut; upewnic sie, ze temperatura punktu rosy na sterowniku jest odpowiednia, a
spust skroplin dziata normalnie.
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11. WYCOFANIE Z EKSPLOATACJI

Aby wylgczy¢ osuszacz ziebniczy powietrza nalezy przestawi¢ przetacznik do potozenia WYL. - poz.
0 na przetaczniku. Odtaczy¢ osuszacz ziebniczy powietrza od zasilania. Upewni¢ sie, ze osuszacz
nie jest pod cisnieniem (sprawdzi¢ zawory przewodu obejsciowego). Odtgczy¢ osuszacz od uktadu
sprezonego powietrza.

Aby zabezpieczy¢ osuszacz ziebniczy powietrza RDO w trakcie sktadowania, uszczelni¢ wlot i wylot
osuszacza, oczyscic przéd skraplacza oraz przykry¢ go ostona.

12. KONSERWACJA

Na czas robdt konserwacyjnych na osuszaczu zigbniczym powietrza nalezy jednostke wytaczyc i
odczekaé 30 minut do momentu schtodzenia. Niektore elementy moga osiggaé wysokie temperatury
w trakcie pracy.

Nalezy przeprowadzac cotygodniowe kontrole poprawnosci temperatury punktu rosy na wyswietlaczu.
Nalezy réwniez sprawdza¢ poprawne dziatanie uktadu odprowadzania skroplin. W przypadku
nieczystosci w skraplaczu nalezy je usungé.

Co miesigc nalezy czysci¢ skraplacz strumieniem powietrza, od wewnatrz na zewnatrz. Powtorzy¢
procedure w przeciwnym kierunku, upewniajac sig, ze nie dochodzi do uszkodzenia zeber
aluminiowych na skraplaczu.

Co rok sprawdza¢ potencjalne wycieki czynnika ziebniczego. Mierzy¢ i ewidencjonowaé temperature
skraplania i skraplacza.

Spust skroplin zostat zaprojektowany do pracy przy ponad 4 000 000 cyklach oprézniania skroplin. W
przypadku awarii zastosowac zestaw naprawczy spustu skroplin.

13. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW TECHNICZNYCH

Na czas robot konserwacyjnych na osuszaczu ziebniczym powietrza nalezy jednostke wytgczyc i
odczekaé minimum 30 minut do momentu schtodzenia. Niektére elementy moga osigga¢ wysokie
temperatury w trakcie pracy. Unika¢ dotykania takich elementéw do momentu ich petnego ostygniecia.
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SYMPTOM MOZLIWA PRZYCZYNA - PROPONOWANE DZIALANIE

Der Trockner startet nicht. « Upewnic¢ sig, ze uktad jest podtgczony do sieci zrédta zasilania.

+ Sprawdzi¢ instalacje elektryczng (wewnetrzng i zewnetrzng).

*Uruchomione wewnegtrzne zabezpieczenie termiczne sprezarki - odczeka¢ 30

min. i sprébowa¢ ponownie.

« Sprawdzi¢ uktad elektryczny.

« Jesli jest zamontowane, wymieni¢ wewnetrzne zabezpieczenie termiczne i/lub
Sprezarka nie dziata przekaznik rozruchowy i/lub przekaznik pojemnosciowy i/lub kondensator roboczy.
- Jesli jest zamontowany - czujnik ci$nienia HPS zostat uruchomiony.

« Jesli jest zamontowany - czujnik ci$nienia LPS zostat uruchomiony.

+ Wytgcznik termiczny bezpieczenstwa TS zostat uruchomiony - zapoznac sie z
odpowiednim fragmentem odpowiednim rozdziatem niniejszej instrukcji.

- Jesli sprezarka wcigz nie dziata, wymieni¢ ja.

« Osuszacz sie nie uruchamia

+ Czujnik punktu rosy niepoprawnie wykrywa temperature - sprawdzi¢, czy czujnik
jest w petni wsuniety do tulei.

« Sprezarka nie dziata.

« Zbyt wysoka temperatura otoczenia lub zbyt niska wentylacja - zapewni¢ odpowiednig
wentylacje.

+ Powietrze wlotowe zbyt gorgce. Osiggng¢ normalne warunki eksploatacyjne.
Punkt rosy zbyt wysoki - Cisnienie wlotowe zbyt niskie. Osiggna¢ normalne warunki eksploatacyjne.

+ Natezenie przeptywu powietrza wlotowego jest wyzsze niz osuszacza - zmniejszy¢
przeptyw - osiggna¢ normalne warunki eksploatacyjne.

« Skraplacz jest zabrudzony - oczysci¢ go.

« Wentylator skraplacza tacznika nie dziata.

« Skropliny nie zostaty odprowadzone z osuszacza.

« Zawor obejsciowy gazu gorgcego nie jest odpowiednio ustawiony - skontaktowac
sie z inzynierem z branzy chtodnictwa.

+ Wycieki w obwodzie chtodzenia - skontaktowaé sie z inzynierem z branzy chtodnictwa.

« Wentylator zawsze wigczony - presostat (PV) jest wadliwy - wymieni¢ go.
Punkt rosy zbyt niski « Zbyt niska temperatura otoczenia - osiggna¢ nominalne warunki eksploatacyjne.
+ Zawdr obejéciowy gazu gorgcego nie jest odpowiednio ustawiony - skontaktowaé

sie z inzynierem z branzy chtodnictwa.

Wentylator skraplacza +Sprawdzi¢ uktad elektryczny.
tacznika nie dziata (jednostki | « Presostat (PV) jest wadliwy - wymieni¢ go.
chtodzone powietrzem). + Wyciek w obwodzie chtodzenia - skontaktowac¢ sig z inzynierem z branzy chtodnictwa.

« Wymieni¢ wentylator, jesli nadal nie dziata.
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SYMPTOM

MOZLIWA PRZYCZYNA - PROPONOWANE DZIAtANIE

Nadmierny spadek ci$nienia w

osuszaczu

+Skropliny nie zostaty odprowadzone z osuszacza.
+ Zbyt niski punkt rosy - skropliny zamarzajg i blokujg przeptyw powietrza.

+ Sprawdzi¢ zawilgocenie potaczen rurowych.

Skropliny nie zostaty
odprowadzone

Z osuszacza

+ Sprawdzi¢ uktad elektryczny.

+ Zbyt niski punkt rosy - skropliny zamarzaja i blokujg przeptyw powietrza.

+ Zbyt niskie ci$nienie sprezonego powietrza i skropliny nie sa usuwane - osiggna¢
normalne warunki eksploatacyjne.

« Elektroniczny spust skroplin nie dziata poprawnie.

Osuszacz ciggle odprowadza

skropliny.

+ Elektroniczny spust skroplin jest zabrudzony.

Woda w rurach.

+ Osuszacz sie nie uruchamia

+ Jesli zamontowano - Nieuzdatnione powietrze ptynie przez przewdd obejsciowy - zamknaé
przewod obejsciowy.

+ Osuszacz nie odprowadza skroplin.

+ Punkt rosy zbyt wysoki.

Wysoka temperatura na wylocie

sprezarki

Sprawdzié, co z ponizszych spowodowato uruchomienie:

1. Nadmierne nagrzanie - osiggna¢ normalne warunki eksploatacyjne.

2. Zbyt wysoka temperatura powietrza wlotowego - osiggna¢ normalne warunki eksploatacyjne.
3. Zbyt wysoka temperatura otoczenia lub zbyt niska wentylacja pomieszczenia - zapewni¢
odpowiedniag wentylacje.

4. Skraplacz jest zabrudzony.

5. Wentylator nie dziata.

6. Zawor obejsciowy gazu goracego nie jest odpowiednio ustawiony - skontaktowac sig z inzynierem
z branzy chtodnictwa.

7. Wyciek chtodziwa - skontaktowac sie z inzynierem z branzy chtodnictwa.|

- Zresetowac przetgcznik termiczny wciskajac przycisk na samym przetgczniku - sprawdzi¢
poprawnos¢ dziatania osuszacza.

- Przetagcznik termiczny (TS) jest wadliwy - wymieni¢ go.




PL Instrukcja montazu i obstugi @} ‘ compressoren

14. GWARANCJA

Gwarancja udzielana jest na okres 12 miesiecy od dnia zakupu i nie wiecej niz 14 miesiecy od daty
wysytki. W tym okresie czesci, ktore byty pierwotnie nieckompletne, zostang bezptatnie naprawione lub
wymienione. Nie obejmuje to kosztéw podrézy, zakwaterowania i wyzywienia naszych technikéw.
Gwarancja wyklucza jakiekolwiek bezposrednie lub posrednie szkody wobec ludzi, zwierzat lub mienia,
wynikajace z niewtasciwego uzytkowania lub nieodpowiedniej konserwacji urzadzenia i ogranicza sie
wytgcznie do btedéw produkeyjnych. Zgtaszajac roszczenie gwarancyjne nalezy poda¢ informacje z
tabliczki znamionowe;j.

Gwarancja staje si¢ niewazna, jesli:

1. Postanowien instrukcji nie przestrzegano podczas montazu i konserwac;ji.
2. Urzadzenie nie byto uzytkowane zgodnie z instrukcja.
3. Urzadzenie pracowato, mimo widocznie niewtasciwej eksploatacji.
4. Wykorzystano czesci nieoryginalne.
5. Urzadzenie pracowato poza zakresem dopuszczalnych parametréw technicznych.
6. W urzadzeniu lub jego elementach wprowadzono nieautoryzowane zmiany konstrukcyjne.
15. DZIENNIK KONSERWACJI
KONSERWACJA DATA PODPIS UWAGI

Pierwsze uruchomienie
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SCHEMAT OBWODU ELEKTRYCZNEGO

RDO 20- 600

NTGC COND NTC COMP NTC DEW

RDC 2

DRAIN

MAIN
SWITCH
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